REGOLAMENTO USO PISCINA
SWIMMING POOL RULES & REGULATIONS

ORARIO APERTURA 09:00 - 19:00 OPENING TIME 9:00 AM -7:00 PM
E OBBLIGATORIO IT IS MANDATORY

L'USO DELLA DOCCIA PRIMA DELL'INGRESSO IN VASCA « THE USE OF THE SHOWER BEFORE ENTERING THE POOL

IL LAVAGGIO E LA DISINFEZIONE DEI PIEDI CON APPOSITO PRESIDIO « WASHING AND DISINFECTION OF THE FEET WITH THE AVAILABLE

SANITARIO SANITIZER

LA PULIZIA E L'USO DELLE CIABATTE NELLE AREE PERIMETRALI DELLA PISCINA « THE CLEANING AND THE USE OF FLIP-FLOPS IN THE PERIMETER AREAS OF
THE POOL

E VIETATO

L'USO DELLA PISCINA AL DI FUORI DELL'ORARIO DI APERTURA IT IS FORBIDDEN

L'USO DELLA PISCINA Al MINORI DI 18 ANNI SE NON ACCOMPAGNATI DA « THE USE OF THE SWIMMING POOL OUTSIDE THE OPENING TIME

UN ADULTO . THE USE OF THE POOL FOR CHILDREN UNDER 18, UNLESS ACCOMPANIED

TUFFARSI, CORRERE E URLARE BY AN ADULT

L'USO DI CREME SOLARI E OLI PER CAPELLI PRIMA DELL'INGRESSO IN VASCA . TO JUMP, RUN AND SCREAM

INTRODURRE IN VASCA OGGETTI ACUMINATI O TAGLIENTI . THE USE OF SUN CREAMS/OILS BEFORE ENTERING THE POOL

L'UTILIZZO DI BOTTIGLIE E BICCHIERI DI VETRO NELLE AREE PERIMETRALI « TO INTRODUCE SHARP OBJECTS INSIDE THE POOL

DELLA PISCINA . THE USE OF BOTTLES AND GLASSES IN THE PERIMETER AREAS OF THE POOL

L'USO DELLA PISCINA IN CASO DI LESIONI O FERITE APERTE . THE USE OF THE POOL IN CASE OF INJURIES OR OPEN WOUNDS

PERMANERE IN VASCA IN CASO DI CATTIVE CONDIZIONI METEOROLOGICHE « THE USE OF THE POOL IN CASE OF STORMS

La piscina € aperfta dalle ore 92:00 alle 19:00, dal 15 maggio al 15 ottobre.
L'uso e riservato agli ospiti dell'agriturismo. La capienza massima della piscina &
di 60 persone.

La piscina ha dimensioni 8 m x 15 m. La profonditd € uniforme e paria 110 cm
nella zona di ingresso; oltre il primo terzo della vasca la profonditad aumenta
progressivamente fino a 190 cm.

E' disponibile uno spogliatoio con servizi igienici e cassetta di pronto soccorso
nelle vicinanze del piano vasca.

Telefoni per emergenze sono ubicati presso il ristorante e la reception.
Siraccomanda di non bagnarsi per almeno tre ore dopo il consumo di un
pasto.

La direzione non risponde in alcun modo di eventuali incidenti, infortuni,
oggetti smarriti o altro, che possano accadere ai bagnanti per comportamenti
loro imputabili.

The poolis open from 92:00 to 19:00, from May 15th to October 15th,
The use is reserved for our guests. Maximum capacity of the pool is
60 people.
The poolis 8 m x 15 m. Depth is uniform and it equals 110 cm in the entrance
area; depth increases progressively up to 190 cm beyond the first third
of the pool.

A changing room is located just near the pool; a first aid kit is available inside.
Telephones for emergencies are located at the restaurant and at the
reception.

It is recommended not to bath for at least three hours after a meal.
Management is not responsible for any accident, injury, lost items, efc. that
might happen.

Guests are responsible for their behaviour and actions.

Pool supervisor: Roncucci Neri

Contatti (+39) 350 1069760, (+39) 0577 971080
Responsabile della piscina: Roncucci Neri

D‘ Contacts (+39) 350 1069760, (+39) 0577 971080

emergency number: 118

numero di emergenza: 118 AH



